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PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem VienoSanas par oficiali atbalstitiem
eksporta kreditiem dalibnieku rakstiskaja procediira attieciba uz VI pielikuma ietvertas
Nozares vieno$anas par eksporta kreditiem oglu elektroenergijas razoSanas projektiem
parskatiSanu
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA PRIEKSMETS

Sis priekslikums attiecas uz lémumu, ar ko nosaka nostaju, kura Komisijai Eiropas Savienibas
varda jaienem, parskatot Nozares vieno$anos par oglu elektroenergijas razosanas projektiem,
sauktu arT par oglu elektroenergijas nozares vienoSanos (“CFSU”), kas ietverta VienoSanas
par oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem (“vienoSanas”) VI pielikuma.

P&éc Eiropas Savienibas priekslikuma, kas iesniegts 2021. gada 21. aprili (“priekslikums”),
vienoSanas dalibnieku Itmeni tiek apspriests CFSU atjauninajums. Ta ka visi dalibnieki ir
parakstijusi Parizes noligumu, dalibnieki priekSlikuma tiek aicinati saskanot vienoSanos ar
saviem kopigajiem mérkiem klimata joma, grozot CFSU noteikumus, lai izbeigtu jebkadu
iesp€ju sanemt atbalstu oficiali atbalstitu eksporta kreditu un piesaistita atbalsta veida saskana
ar vienoSanas noteikumiem par oglu elektrostaciju eksportu un ar to saistitiem projektiem.

Ta ka uzmanibas centra ir ar klimatu saistiti jautajumi, konkr&tak, jautajums par pakapenisku
atteikS8anos no oglém elektroenergijas razoSana, dalibnieki var panakt vienoSanos par $o
jautajumu pirms COP26, kas notiks 2021. gada novembri. Jo ipasi COP26 priekssedétajs
mudina valstis atteikties no oglém elektroenergijas razosana, un 2021. gada 21. maija G7
valstis apné€mas lidz 2021. gada beigam izbeigt jaunu tieSu valdibas atbalstu nemitigas
izmantoSanas starptautiskai energijas razoSanai termoelektrostacijas no oglém, tostarp
izmantojot oficialo attistibas palidzibu, eksporta finans€jumu, investicijas un finansu un
tirdzniecibas veicinasanas atbalstu. Lai Eiropas Savieniba var€tu turpinat apliecinat savus
stingros méerkus, ir loti svarigi, ka Savieniba biitu gatava ienemt nostaju attieciba uz iespgjamu
vienoSanos par $o jautajumu pietickami savlaicigi pirms COP26, kas notiks no 2021. gada 1.
lidz 12. novembrim.

2. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
2.1. VienoSanas par oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem

Vieno$anas ir dzentlmenu vienos$anas starp ES, ASV, Kanadu, Japanu, Koreju, Norvégiju,
Sveici, Australiju, Jaunzélandi, Turciju un Apvienoto Karalisti, un ta nodro§ina pamata
noteikumus oficiali atbalstito eksporta kreditu sakartotai izmantoSanai. Praksé tas nozimé
izveidot vienlidzigas konkurences apstaklus (kuros konkurenci nosaka eksportéjamo precu un
pakalpojumu kvalitate un cena, nevis paredzetie finanSu noteikumi), stradajot pie ta, lai
likvidetu subsidijas un tirdzniecibas kroplojumus, kas saistiti ar oficiali atbalstitiem eksporta
kreditiem. VienoSanas stajas speka 1978. gada aprili uz nenoteiktu laiku, un, lai gan tai ir
administrativs ESAQO sekretariata atbalsts, ta nav ESAO akts®.

Nemot véra finansu tirgus un politiskas norises, kas ietekme oficiali atbalstitu eksporta kreditu
pieskirSanu, vienoSanas tiek regulari atjauninata. VienoSanas ir transpon€ta ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1233/2011 un tadgjadi ir padarita par juridiski
saistosu Eiropas Savieniba”®. Atbilstigi 2. pantam mingtaja regula vieno§anas noteikumu un
nosacijumu parskatiSana ar delegétiem aktiem tiek ieklauta ES tiesibu aktos.

Ka noteikts ESAO konvencijas 5. panta.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1233/2011 (2011. gada 16. novembris) par dazu
pamatnostadnu piem&rosanu oficiali atbalstitu eksporta kreditu joma un ar ko atcel Padomes Lémumus
2001/76/EK un 2001/77/EK (OV L 326, 8.12.2011., 45. Ipp.).

Agrak ESAO VienoSanas ieprieksgjas versijas tika transponétas ES tiesibu aktos ar Padomes
lémumiem.
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2.2. VienoSanas par oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem dalibnieki

VienoSanas dalibnieku sanaksmés, ka ari rakstiskajas procediiras, kur vienoSanas dalibnieki
pienem lémumus, Eiropas Komisija parstdv Savienibu. Lémumus par visiem vienoSanas
grozijumiem pienem péc konsensa principa. Savienibas nostdju pienem Padome, un
dalibvalstis to apspriez Padomes darba grupa eksporta kreditu jautajumos®.

2.3. CSFU dalibnieku paredzetais akts

2016. gada dalibnieki pirmo reizi vienojas par CFSU, lai mudinatu eksportetajus un pirc&jus
atteikties no zemas efektivitates oglu elektrostacijam. CFSU ietver nozarei specifiskus
noteikumus papildus vienoSanas horizontalajiem noteikumiem. Valstim, kuras ir tiesigas
sanemt Starptautiskas Attistibas asociacijas resursus, ta lauj finanset tikai lielas iekartas (virs
500 MW) ar “ultrasuperkritisku tehnologiju” vai zemu emisiju intensitati (mazak neka 750 g
CO2/kWh sarazotas elektroenergijas) un ierobezo finans€jumu mazakam ickartam, kas
neatbilst augstas efektivitates standartiem.

CFSU ir ieklauta parskatiSanas klauzula, kuras mérkis ir papildus nostiprinat tas noteikumus.
Saskana ar 6. panta a) punktu: “So nozares vieno3anos parskata ne vélak ka 2020. gada
2021. gada 1.janvari, lai palidzétu sasniegt kopigo mérki — risinat klimata parmainu
jautdjumu — un turpinatu samazinat oficialo atbalstu oglu elektrostacijam, tostarp ar mérki
samazinat mazak efektivu oglu elektrostaciju izmantoSanu.” Jo TpaSi saskana ar 6. panta
b) punktu: “Parskata nem v&ra: 1) jaunakos zinojumus par klimata zinatnes atzinam un
ietekmi, ko rada 1émumi par infrastruktiiras ieguldijumiem pasaulé saistiba ar virzibas
saglabasanu uz merki ierobeZot globalo sasilSanu zem 2 °C robeZvértibas salidzinajuma ar
pirmsindustriala laikmeta [imeni”.

Peéc tam, kad 2016. gada tika pienemta CFSU, nozimiga analitiskaja darba ir izcelts, cik
strauja tempa un kada méroga nepiecieSams pakapeniski atteikties no energijas razoSanas
termoelektrostacijas no oglém, lai apturétu sasilSanu zem 2 °C: scenariji kopuma saskan
attieciba uz nepiecieSamibu Iidz 2040. gadam sl€gt gandriz visas oglu elektrostacijas. Toméer
saskana ar 2016. gada pienemtajiem CFSU noteikumiem joprojam ir iesp&jams sniegt tieSu un
netieSu atbalstu oglu elektrostacijam. Tadgjadi rodas konsekvences jautajums. Padomes darba
grupa eksporta kreditu jautajumos kop$ 2020. gada strada pie priekslikuma parskatit CFSU,
lai to risinatu.

3. NOSTAJA, KAS JAIENEM SAVIENIBAS VARDA

2021. gada 21. aprili Eiropas Komisija Savienibas varda iesniedza priekslikumu vienos$anas
dalibniekiem attieciba uz CFSU parskatisanu, kas sakotng&ji tika apspriests un pienemts
Padomes darba grupa eksporta kreditu jautajumos. PriekSlikuma ir paredz€ts pasaules méroga
pakapeniski atteikties no eksporta finanséjuma oglu elektroenergijas nozarei. Konkrétak, ta
aicina nekavegjoties izbeigt oficiali atbalstitos eksporta kreditus un piesaistito atbalstu:

— jaunu nemitigas izmantoSanas oglu elektrostaciju un to dalu eksportam;

— aprikojuma piegadei eso$am nemitigas izmantoSanas oglu elektroenergijas razosanas
elektrostacijam, izpemot gadijumus, kad piegadata aprikojuma mérkis ir
piesarnojuma mazinasana un tas neizraisa ne iekartas darbmiiza pagarinasanu, ne
jaudas palielinasanu, un

Padomes lémums, ar ko izveido kreditapdroSinaSanas, kreditgarantiju un finanSu kreditu politikas
koordinacijas grupu (OV 66, 27.10.1960., 1339. Ipp.).
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— preCu un pakalpojumu eksportam, kas saistits ar katlu oglu ieguvi, ar to saistitu
bivniecibu vai paplasSinasanu un jebkada veida transportu, kuru galvenokart izmanto
katlu oglu parvietosanai.

Sa priekslikuma mérkis ir novérst plaisu starp dalibnieku apnemsanos sasniegt Parizes
noliguma ilgtermina mérkus un CFSU noteikumiem, kas joprojam lauj atbalstit oglu
elektrostaciju eksportu un globalo vértibas kédi attieciba uz energijas razoSanu
termoelektrostacijas no oglém. Priekslikums pilniba atbilst Eiropas Savienibas politikas
prioritatéem. Konkrétak, 2021. gada 25. janvari Eiropas Savienibas Padome secinajumos par
klimata un energétikas diplomatiju aicinaja pasaules méroga, ievérojot skaidru grafiku,
pakapeniski izbeigt videi kaitigas fosila kurinama subsidijas un veikt apnémigu un taisnigu
pasaules méroga pareju uz klimatneitralitati, tostarp pakapenisku atteikSanos no nemitigas
oglu izmanto$anas energijas razo$ana un — ka pirmo soli — nekavgjoties izbeigt jebkadu jaunas
oglu infrastruktiiras finanséSanu tresas valstis.

Ta ka ir loti svarigi, lai ESAO eksporta kreditu kopiena pienacigi iestradatu klimata politikas
mérkus vienoSanas noteikumos un praktiskos pasakumos, Eiropas Savieniba nakamajas
sanaksmeés centisies panakt vienosanos par So pakapenisko atteikSanos. Vairaki citi dalibnieki
noteikti aicinas virzities taja pasa virziena (galvenokart Apvienota Karaliste, Kanada un
Amerikas Savienotas Valstis), un citi (Koreja un Japana) Sogad pazinoja, ka beigs atbalstit
starptautisku nemitigas izmantoSanas energijas razosanu termoelektrostacijas no oglém. Ja
sarunas biis rezultativas, dalibnieki vargtu tikt aicinati kada no nakamajam sesijam pienemt
grozijumus CFSU un, iesp&jams, dazos vienosanas pantos, lai atspogulotu CFSU
parskatiSanu, un tas varétu notikt dalibnieku arkartas sanaksmé 2021. gada septembri vai
oktobrT pirms COP26. Sada gadfjuma Eiropas Savienibai vajadzétu bt iesp&jai savlaicigi
pienemt nostaju par CFSU parskatiSanu.

4. JURIDISKAIS PAMATS
4.1. Procesualais juridiskais pamats
4.1.1. Principi

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 218. panta 9. punkta paredzeti [@mumi, ar
kuriem nosaka “nostaju, kas Savienibas varda jaapstiprina kada ar noligumu izveidota
struktiird, ja S$ada struktiira ir tiesiga pienemt l@mumus ar juridiskam sekam, izpemot
lémumus, kas papildina vai groza attiecigaja noliguma noteikto iestazu sistemu”.

Jedziens “lémumi ar juridiskam sekam” ietver aktus, kam ir juridiskas sekas saskana ar
starptautisko tiestbu normam, kuras reglamenté attiecigo struktiru. Tas ietver arl
instrumentus, kam nav saistoSa spéka saskana ar starptautiskajam tiesibam, bet kas “var

bitiski ietekmét Savienibas likumdevéja pienemta tiesiska regulejuma saturu’,

4.1.2. Piemerosana konkrétaja gadijuma

Paredzetais akts var bitiski ietekmét ES tiesibu aktu saturu, proti, Eiropas Parlamenta un
Padomes 2011. gada 16. novembra Regulu (ES) Nr. 1233/2011 par dazu pamatnostadnu
pieméroSanu oficiali atbalstitu eksporta kreditu joma un ar ko atce] Padomes Lémumus
2001/76/EK un 2001/77/EK. Tas ir tapec, ka minétas regulas 2. panta ir noteikts, ka
“Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 3. pantu, lai grozitu II pielikumu atbilstigi
pamatnostadnu grozijumiem, par kuriem vienojuSies vienoSanas dalibnieki.” Tas ietver
vienoSanas pielikumu grozijumus.

> Tiesas spriedums, 2014. gada 7. oktobris, Vacija/Padome, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61.—
64. punkts.
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Tapéc ierosinata Iémuma procesualais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 9. punkts.
4.2. Materialais juridiskais pamats
4.2.1. Principi

Lémumam, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, materialais juridiskais pamats
galvenokart ir atkarigs no ta, kads mérkis un saturs ir paredzetajam aktam, attieciba uz kuru
Savienibas varda tiek ienemta nostaja. Ja paredzEtajam aktam ir divi mérki vai divi
komponenti, no kuriem viens ir klasificgjams ka galvenais, bet otrs ir pakartots, 1émums
saskana ar LESD 218. panta 9. punktu jabalsta uz viena materiala juridiska pamata, proti, ta,
kas nepiecieSams galvenajam vai domingjosajam mérkim vai komponentam.

4.2.2. Piemérosana konkrétaja gadijuma

Paredzeta tiesibu akta galvenais mérkis un saturs attiecas uz eksporta kreditiem, kuri ir
kopgjas tirdzniecibas politikas darbibas joma. Tade] ierosinata 1emuma materialais juridiskais
pamats ir LESD 207. pants.

4.3. Secinajums

Ierosinata 1émuma juridiskajam pamatam vajadz&tu bat LESD 207. panta 4. punkta pirmajai
dalai saistiba ar LESD 218. panta 9. punktu.
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2021/0235 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem VienoSanas par oficiali atbalstitiem
eksporta kreditiem dalibnieku rakstiskaja procedura attieciba uz VI pielikuma ietvertas
Nozares vieno$anas par eksporta kreditiem oglu elektroenergijas raZoSanas projektiem
parskatiSanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 207. panta 4. punkta pirmo
dalu saistiba ar ta 218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Pamatnostadnes, kas ietvertas VienoSanas par oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem
(“vienoSanas”), tostarp tas VI pielikuma ietverta Nozares vienosSanas par eksporta
kreditiem oglu elektroenergijas razoSanas projektiem (“CFSU”), ir transponétas ar

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1233/2011° un tadgjadi ir juridiski
saistoSas Savieniba.

(2 Saskana ar CFSU 6. pantu vienoSanas dalibniekiem (“dalibnieki”) bitu japarskata
nozares vienoSanas ar noliiku papildus nostiprinat tas noteikumus, lai palidzeétu
sasniegt kopigo mérki — risinat klimata parmainu problému un turpinat pakapeniski
partraukt oficialu atbalstu oglu elektrostacijam.

(3) Paredzétajam l@émumam par CFSU parskatiSanu biitu jaatbilst Eiropas Savienibas
starptautiskajam saistibam saskana ar Parizes noligumu un Savienibas klimata
politiku.

4) 2021. gada 25.janvari Eiropas Savienibas Padome secinajumos par klimata un
energétikas diplomatiju aicinaja pasaules méroga, ieverojot skaidru grafiku,
pakapeniski izbeigt videi kaitigas fosila kurinama subsidijas un veikt apnémigu un
taisnigu pasaules méroga pareju uz klimatneitralitati, tostarp pakapenisku atteikSanos
no nemitigas oglu izmanto$anas energijas razosana un — ka pirmo soli — nekavgjoties
izbeigt jebkadu jaunas oglu infrastruktiiras finans€Sanu tresas valstis.

(5)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1233/2011 2. pantu ir
lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda jaienem, parskatot Nozares vienoSanos
par eksporta kreditiem oglu elektroenergijas razoSanas projektiem, jo paredzétais
vienoSanas dalibnieku l€mums Savienibai biis saisto§s un var bitiski ietekmét
Savienibas tiesibu aktu saturu,

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1233/2011 (2011. gada 16. novembris) par dazu
pamatnostadnu pieméroSanu oficiali atbalstitu eksporta kreditu joma un ar ko atce] Padomes Leémumus
2001/76/EK un 2001/77/EK (OV L 326, 8.12.2011., 45. Ipp.) (“Regula (ES) Nr. 1233/2011”).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Pielikuma ir noteikta nostaja, kas Savienibas varda jaienem, parskatot VienoSanas par oficiali
atbalstitiem eksporta kreditiem VI pielikuma ietverto Nozares vienoSanos par eksporta
kreditiem oglu elektroenergijas razoSanas projektiem.

2. pants
Savienibas parstavji bez Padomes papildu lémuma var piekrist tadiem grozijumiem
VienoSanas par oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem VI pielikuma, kuri atbilst pielikuma
ievirzei.

3. pants

Ja dalibnieku sanaksme vai pirms tas par pielikuma tematu tiek iesniegti jauni priekslikumi,
par kuru vél nav Savienibas nostdjas, Savienibas nostaju preciz€, izmantojot Savienibas
koordinaciju, pirms dalibnieki tiek aicinti pienemt vieno$anas grozijumu. Sados gadijumos
Savienibas nostajai ir jaatbilst speka esoSajai politikai un tiesibu aktiem.

4. pants
Sis lemums ir adreséts Komisijai.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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